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1.2,

2.2,
2.3.
2.4.
2.5.

2.6.

DOKUMENTA IZMANTOTIE TERMINI

. Komisija - lepirkuma komisija, kas izveidota ar RB Rail AS 2017.gada 23 janvara rikojumu Nr.11/2017-

6, RB Rail AS 2017.gada 19.janija rikojumu Nr.11/2017-57 un RB Rail AS 2017.gada 26.jalija rikojumu
Nr.11/2017-67 par atklata konkursa ,Biroja mébelu piegade un uzstadizana” organizésanu.

Pasutitajs RB Rail AS, reg.nr. 40103845025, juridiska adrese: Kri¢jana Valdemara iela 8-7, Riga, LV1010,
Latvija (turpmak - Pasutitajs).

Pasatitaja profila adrese: hitp://www.railbaltica.org/

. Atklats konkurss “Biroja mébelu piegade un uzstadidana”.

VISPARIGA INFORMACIJA

- Pasutitajs ir RB Rail AS, reg.nr. 40103845025, juridiska adrese: Kri¢jana Valdemara iela 8-7, Riga,

LV-1010, Latvija.

Atklata konkursa identifikacijas numurs ir RBR 2017/15.

Piemérojamais CPV kods: 39130000-2 (Biroja mébeles).

lepirkuma procediras veids: saskana ar Publisko iepirkumu likuma (turpmak - PIL) 8.panta pirmas
dalas 1.punktu - atklats konkurss.

Sis atklatais konkurss ir organizéts saskana ar PIL tada redakcija, kada ta ir speka liguma pazinojuma
publikacijas diena.

Pasutitaja kontaktpersonas:

2.6.1. iepirkuma organizatoriskos jautajumos: Linda Kalnina, iepirkumu specialiste-juriste, talruna numurs

+371 25668070, e-pasta adrese: linda.kalnina@railbaltica.org.

2.6.2. jautajumos, kas saistiti ar iepirkuma priek$metu: Biroja vaditaja Laura Buivida, talruna numurs
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6.2.

6.3.

+371 25419662, e-pasts: laura.buivida@railbaltica.org.

IEPIRKUMA PRIEKSMETA APRAKSTS

Atklata konkursa priek$mets ir biroja mébelu piegade un uzstadisana, saskana ar tehnisko specifikaciju
{turpmak - Tehniska specifikacija) (turpmak teksta — Prece).

Pretendents var iesniegt piedavajumu tikai par visu iepirkuma priekimeta apjomu. Pretendents nevar
iesniegt piedavajuma variantus.

Atklatu konkursu un iepirkuma priekSmetu finansé Latvijas valsts un Connecting Europe Facility (CEF)
(Eiropas infrastruktdras savienodanas instruments).

IEPIRKUMA LIGUMA IZPILDES LAIKS UN VIETA

Paredzamais liguma izpildes laiks ~ mébeles jaizgatavo atbilstogi tehniskajai specifikacijai un
izstradatajam mébelu skicém un aprakstam, japiegada un jauzstada pasutitaja telpas Krisjana
Valdemara iela 8-7 (4.stavs), Riga, LV-1010, 3 (tris) mé&nesu laika no liguma noslégsanas dienas.
Piegadatajam pirms iepirkuma liguma noslégganas jaiesniedz Pasititajam darbinieku sarakstu, kuri
jebkada veida piedalisies pakalpojuma izpildé. Darbinieku saraksta minétajam personam PasUtitajs
nodrosinas piek|uvi biroja telpam Krisjana Valdemara iela 8-7, Riga, LV-1010 (péc personu apliecinosa
dokumenta uzradidanas).

ATKLATA KONKURSA NOLIKUMA SANEMSANA

leinteresétais piegadatajs atklata konkursa nolikumu un ar to saistito dokumentaciju var sanemt lejup
ladéjot elektroniskaja formata Pasatitaja Interneta majaslapa: http://railbaltica.org/tenders/.
Grozijumi atklata konkursa nolikuma un atbildes uz ieintereséto piegadataju jautajumiem, tiks
publicétas Pasatitaja Interneta majaslapa: http://railbaltica.org/tenders/.

leintereséta piegadataja atbildiba ir pastavigi sekot lidzi publicétajai informacijai majaslapa un nemt
to véra sagatavojot piedavajumu.

INFORMACIJAS APMAINAS UN PAPILDU INFORMACIJAS SNIEGSANAS KARTIBA

lepirkuma komisija un ieinteresétais piegadatajs ar informaciju apmainas rakstveida.

leinteresétais piegadatajs jautajumus par atklatu konkursa nolikumu uzdod rakstiska veida, adreséjot
tos iepirkuma komisijai un nosltot tos elektroniski uz elektroniska pasta adresi:
linda.kalnina@railbaltica.org un procurement@railbaltica.org vai iesniedzot personiski, noradot
elektroniska pasta adresi atbildes sanemsanai.

Par jautdjuma sanemsanas dienu tiek uzskatita sanemsanas diena, ja jautajums sanemts darba laika
no pirmdienas lidz piektdienai no plkst.09:00 lidz plkst.18:00.
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7.1

Ja ieinteresétais piegadatajs ir laikus (atbilstodi PIL 36.panta otrajai dalai) pieprasijis papildu
informaciju vai uzdevis jautajumu par atklata konkursa nolikumu, Komisija atbildi sniedz
5 (pieci) darbadienu laika no pieprasijuma vai jautajuma sanemsanas dienas, bet ne vélak ka 6 (seii)
dienas pirms piedavajumu iesniegianas termina beigam.

Komisija atbildi ieinteresétajam piegadatajam nosita elektroniski uz elektroniska pasta adresi, no
kuras ir sanemts jautajums, un publicé Pasatitaja Interneta majaslapa http://railbaltica.org/tenders/.
leintereséto piegadataju pienakums ir pastavigi sekot majaslapa http://railbaltica.org/tenders/
publicétajai informacijai par atklatu konkursu.

Tiek uzskatits, ka visi ieinteresétie piegadataji ir sanémusi informaciju, kas saistita ar atklatu konkursu,

ja Pasutitajs ir publicéjis informaciju Interneta majaslapa: http://railbaltica.org/tenders/.

Komisija nav atbildiga par to, ja kads ieinteresétais piegadatédjs nav iepazinies ar informaciju par
atklatu konkursu, kurai ir nodrodinata briva un tiea elektroniska pieeja Interneta majaslapa

http://railbaltica.org/tenders/.
PRETENDENTS

Piedavajumu var iesniegt:

7.1.1. piegadatajs, kas ir fiziska vai juridiska persona (turpmak - Pretendents), kura atbilst atklata konkursa

Pretendentu atlases kritérijiem;

7.1.2. juridisku vai fizisku personu apvieniba jebkura to kombinacija (turpmak - Pretendents, Piegadataju

apvieniba), kura atbilst atklata konkursa atlases kritérijiem.

7.1.3. ja ir izveidota piegadataju apvieniba, lai piedalitos atklata konkursa, tad 3ajd gadijuma visiem

piegadataju apvienibas biedriem ir jabat uzskaititiem 1.pielikuma ,Pieteikums”. Ja tiks pienemts
lémums pieskirt liguma slégdanas tiesibas 3ai piegadataju apvienibai, tad pirms liguma noslégsanas
ar Pasdtitaju, piegadataju apvieniba péc saviem ieskatiem vai nu noslédz sabiedribas ligumu
(saskana ar Latvijas Republikas Civillikuma 2241.-2280.pantu) un iesniedz apstiprinatu kopiju no &
liguma Pasatitdjam, vai nodibina pilnsabiedribu vai komanditsabiedribu (saskana ar Latvijas
Republikas Komerclikuma IX un X sadalu) un par to informé rakstveida Pasatitaju.

7.14. nodibinata un registréta pilnsabiedriba (pilnsabiedriba vai komanditsabiedriba Latvijas

Komerclikuma IX un X sadalas izpratné), kas atbilst atklata konkursa Pretendentu atlases kritarijiem.

7.1.5. piegadataju apvienibai piedavajuma janorada persona, kas parstav piegadataju apvienibu atklata

konkursa, ka arfkatras personas atbildibas apjoms. Ja nav noradita persona, kura parstav piegadataju
apvienibu atklata konkursa, tad visi piegadataju apvienibas biedri paraksta atklata konkursa
pieteikumu.

7.1.6. Pretendenta kvalifikacijas dokumenti noteikti nolikuma 10.nodala.

8.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

APAKSUZNEMEJU PIESAISTISANA LIGUMA 1ZPILDE

Pretendentam ir tiesibas piesaistit apak3uznéméju, atbilstosi PIL un nolikuma noteiktajam, vienlaikus
nodrodinot, lai apak$uznéméjam tiktu sniegta piegadataja riciba eso3a informacija, ciktal ta
apaksuznémeéjam ir nepiecie$ama liguma savlaicigai un kvalitativai izpildei.

Pretendentam sava piedavajuma ir janorada visus tos apak$uznéméjus, kuru sniedzamo
pakalpojumu vértiba ir 10% (desmit procenti) no kopéjas iepirkuma liguma vértibas vai lielaka, un
katram $adam apaksuznéméjam izpildei nododamo pakalpojuma liguma dalu (2.pielikums).
Apaksuznéméja sniedzamo pakalpojumu kopéjo vértibu noteic, nemot véra apaksuznémeéja un ta
saistito uznémumu sniedzamo pakalpojumu vértibu. & punkta izpratné par saistito uznémumu
uzskata kapitalsabiedribu, kura saskana ar Koncernu likumu apak3uznéméjam ir izkiro$a ietekme vai
kurai ir izSkiro3a ietekme apaksuznéméja, vai kapitalsabiedribu, kura izskiroda ietekme ir citai
kapitalsabiedribai, kam vienlaikus ir izskiro3a ietekme attiecigaja apakiuznéméja.

lepirkuma proceddra izraudzitais Pretendents (iepirkuma liguma) nav tiesigs bez saskano3anas ar
Pasatitaju veikt apaksuznéméju nomainu un iesaistit papildu apak$uzneméjus iepirkuma liguma
izpildé. PasGtitajs var prasit personala un apak3uznéméja viedokli par nomainas iemesliem.
Pasutitajs nepiekrit piedavajuma noradita apak3uznéméja nomainai, ja pastav kads no $adiem
nosacijumiem:

8.5.1. piedavatais apak$uznéméjs neatbilst iepirkuma procediras dokumentos apak$uznéméjiem

izvirzitajam prasibam;

8.5.2. tiek nomainits apak3uznéméjs, uz kura iespéjam iepirkuma procedira izraudzitais Pretendents

balstijies, lai apliecinatu savas kvalifikacijas atbilstibu pazinojuma par ligumu un iepirkuma
proceduras dokumentos noteiktajam prasibam, un piedavatajam apakiuznéméjam nav vismaz
tadas padas kvalifikicijas, uz kddu iepirkuma procedira izraudzitais Pretendents atsaucies,
apliecinot savu atbilstibu iepirkuma procedira noteiktajam prasibam, vai tas atbilst Publisko
iepirkumu likuma 42.panta pirmaja dala minétajiem Pretendentu izslégsanas gadijumiem;

8.5.3. piedavatais apaksuznéméjs, kura sniedzamo pakalpojumu vértiba ir vismaz 10 procenti no kopéjas

iepirkuma liguma vértibas, atbilst PIL 42.panta pirmaja dala minétajiem Pretendentu izslégianas
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gadijumiem;

8.5.4. apaksuznémeéja mainas rezultata tiktu izdariti tadi grozijumi pretendenta piedavajuma, kuri, ja

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

9.1.

9.2.

9.2.1.

sakotngji batu taja ieklauti, ietekmétu piedavajuma izvéli atbilstoéi iepirkuma procediras
dokumentos noteiktajiem piedavajuma izvértésanas kritérijiem.
Pasdtitajs nepiekrit jauna apaksuznéméja piesaistei gadijuma, kad $adas izmainas, ja tas tiktu veiktas
sakotneja piedavajuma, butu ietekméjusas piedavajuma izvéli atbilstogi iepirkuma procedaras
dokumentos noteiktajiem piedavajuma izvértééanas kritérijiem.
Parbaudot jauna apak$uznéméja atbilstiou, Pasatitdjs pieméro PIL 42, panta noteikumus.
PIL 42.panta tre3aja dala minétos terminus skaita no dienas, kad ligums par apaksuznéméja nomainu
iesniegts Pashtitajam.
Pasititajs pienem lémumu atlaut vai atteikt iepirkuma procedara izraudzitd Pretendenta
apaksuznemeéju nomainu vai jaunu apak$uznéméju iesaistisanu iepirkuma liguma izpildé iespé&jami
isa laika, bet ne vélak ka piecu darbdienu laika péc tam, kad sanémis visu informaciju un dokumentus,
kas nepiecieS5ami léemuma pienemsanai saskana ar PIL 62.panta noteikumiem.
Péc iepirkuma liguma slégsanas tiesibu pieskirsanas un ne vélak ka uzsakot iepirkuma liguma izpildi,
Pretendentam jaiesniedz pakalpojuma sniegiana iesaistito apaksuznéméju (ja tadus planots iesaistit)
sarakstu, kurd norada apaksuznéméja nosaukumu, kontaktinformaciju un to parstavét tiesigo
personu, ciktdl minétad informacija ir zinama. Saraksta norada ari piegadataja apaksuznéméju
apaksuzneémejus. lepirkuma liguma izpildes laika piegadatajs pazino Pasatitajam par jebkuram
minétas informacijas izmainam, ka ari papildina sarakstu ar informaciju par apakduznéméju, kas tiek
vélak iesaistits pakalpojumu snieg3ana.

PIEDAVAJUMA NOFORMEJUMS, IESNIEGSANA, ATVERSANA UN INFORMACIJAS APMAINA
Piedavajumu iesniedz aizliméta aploksné uz tas noradot:

RB RAIL AS
Krisjana Valdemara iela 8-7 (4.stavs), Riga, LV-1010, Latvija
/Pretendenta nosaukums, juridiska adrese, talrunis/
Piedavajums atklata konkursa ,Biroja mébe|u piegade un uzstadizana”,
Identifikacijas Nr. RBR 2017/15
Neatvért lidz 2017.gada 28.augustam, plkst.10:00
Prasibas piedavajuma dokumentiem:

piedavajumus iesniedz latvieSu valoda. Pretendenta atlases dokumenti var tikt iesniegti
svesvaloda, attiecigajam dokumentam japievieno ta tulkojums latvieu valoda;

9.2.2. piedavajuma dokumentu lapam jabGit numurétam;
9.2.3.  visiem piedavajuma dokumentiem jabat caurstiem ar izturigu diegu vai auklu. Diegiem jabat

stingri nostiprinatiem, uzlimejot baltu papira lapu. Suvuma vietai jabat apstiprinatai ar
Pretendenta parstavja ar parstavibas tiesibdm parakstu, janorada atdifréts lappusu  skaits.
Piedavajumam jabat noformétam ta, lai tas nebdtu mainams, nesabojajot nostiprindjumu;

9.24.  piedavajumam ir jabat skaidri salasamam, bez labojumiem un dzésumiem:;
9.25.  piedavajuma aiz titullapas jaievieto satura raditajs;
9.26.  Pretendents tulkojumu un iesniegto dokumentu kopiju pareizibu apliecina, parakstot pieteikumu

9.3.

9.3.1.

par dalibu iepirkuma. Ja iepirkuma komisijai rodas $aubas par iesniegtas dokumenta kopijas
autentiskumu, ta pieprasa, lai Pretendents uzrada dokumenta originalu.

Piedavajuma dokumenti caursujot jasakarto $ada seciba:
titullapa;

9.3.2.  saturaraditajs;

93.3. pieteikums (1.pielikums);

9.3.4. Pretendenta atlases dokumenti (atbilstogj atklata konkursa nolikuma 10.nodalas noteikumiem);
9.3.5. tehniskais piedavajums atbilstosi mébelu tehniskajai specifikacijai - Tehniskas specifikacijas

1.1.punkta noteiktajai formai (elektroniskais pielikums tehniskajai specifikacijai MS Excel faila
formata) jaiesniedz drukata veida;

9.3.6. finansu piedavajums un lokalas tames atbilstogi tehniskajai specifikacijai (4.pielikums).

94.

9.4.1.

Piedavajuma iesnieg$anas kartiba
Piedavajumu iesniedz 1 (viens) aizliméta un aizzimogota ar zimogu un/vai parakstu iesainojuma,
nodrodinot iesainojuma drodibu, lai piedavajuma dokumentiem nevar pieklat, nesabojajot
iesainojumu;

94.2.  Pretendentsiesniedz 1 (viens) piedavajuma originalu un 1 (viens) piedavajuma kopiju un 1 (viens)

elektronisko kopiju (elektroniskajai kopijai jabat PDF formata failam). Uz piedavajuma originala
titullapas jabat noradei “ORIGINALS”, bet uz piedavajuma kopijas titullapas jabGt noradei
"KOPIJA".

9.43. Ja tiek konstatétas pretrunas starp piedavajuma dokumenta origindlu un kopiju, vértéti tiek

piedavajuma dokumentu originali.

9.44.  Pretendenti piedavajumu iesniedz lidz 2017.gada 28.augustam, plkst.10:00:
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9.4.4.1. personigi Krisjana Valdemara iela 8-7 (4.stavs), Riga, LV-1010, Latvija;

9.4.4.2. vai nosutot pa pastu ierakstitd satijuma (adrese: Krisjana Valdemara iela 8-7 (4.stavs), Riga, LV-
1010.

9.4.5. Japiedavajums tiek nosatits pa pastu, ieinteresétais piegadatajs nodrosina, ka piedavajums tiek
sanemts lidz atklata konkursa 9.4.4.punkta minétajam terminam;

9.4.6. Ja piedavajums iesniegts vai piegadats péc atklata konkursa 9.4.4.punkta noradita piedavajuma
iesniegdanas termina beigdm iepirkuma komisija neatvértu piedavajumu nosita pa pastu uz
Pretendenta noradito adresi vai atdod iesniedzéjam personigi.

9.5.  Piedavajumu grozisana un atsauk$ana

9.5.1.  Pretendentam ir tiesibas papildinat vai atsaukt savu piedavajumu lidz atklata konkursa nolikuma
9.4.4.punkta noteiktajam piedavajumu iesniegsanas terminam.

9.5.2. Uz piedavajuma papildingjuma vai atsaukuma iesainojuma papildus 9.1.punktd noteiktajai
informacijai norada ,,PAPILDINAJUMS” vai ,ATSAUKUMS".

9.5.3. Ja Pretendents maina vai papildina savu piedavajumu péc piedavajuma iesniegianas termina
beigam (9.4.4.punkts), iepirkuma komisija noraida Pretendenta piedavajumu jebkura
piedavajuma vértésanas posma.

9.6. Piedavajuma atvérsana

9.6.1.  Piedavajumus atver 2017.gada 28.augusta, plkst.10:00, Krisjana Valdemara iela 8-7 (4.stavs),
Riga, LV-1010.

9.6.2.  Piedavajumu atvérianas sanaksme ir atklata, taja var piedalities jebkurs$ ieinteresétais piegadatajs
noradot savu kontaktinformaciju (parstavéta uznémuma nosaukumu, amatu, vardu, uzvardu,
talr.nr. un e-pasta adresi) apstiprinot to ar parakstu.

9.6.3. lepirkuma komisija atver piedavajumus to iesniegsanas seciba. Péc katra piedavajuma atvérianas
iepirkuma komisija nosauc Pretendentu, piedavajuma iesniegsanas datumu, laiku, piedavato
cenu.

9.6.4. Péc piedavajumu atvérsanas piedavajumu atvérianas sanaksme tiek slégta.

9.6.5. Piedavajumu atvérianas sédes laika iepirkuma komisija sagatavo piedavajumu atvérianas lapu,
kura fiksé Pretendentus, kuri iesniegusi piedavajumus un piedavajuma kopé&jo cenu. Piedavajumu
atvérsanas lapa ir atvérSanas sédes protokola pielikums, to paraksta klatesosie iepirkuma
komisijas locekli. Piedavajumu atvérsanas lapas kopiju péc piedavajumu atvérianas sédes
izsniedz Pretendentu parstavjiem péc vinu pieprasijuma un publicé Pasutitaja timekla vietné
www.railbaltica.org/tenders pie pazinojuma par iepirkumu.

10.  IESNIEDZAMIE DOKUMENTI

10.1.  Pretendentu atlase

10.1.1.  Pretendentu atlases nosacijumi ir obligati visiem Pretendentiem, kuri vélas ieglt tiesibas slégt
iepirkuma ligumu.

10.1.2. lesniedzot atklata konkursa nolikuma pieprasitos atlases dokumentus, Pretendents apliecina, ka
ta kvalifikacija ir pietiekama iepirkuma liguma izpildei.

10.1.3. Pretendents ir tiesigs iesniegt Eiropas vienoto iepirkuma proceddras dokumentu ka sakotnéjo
pieradijumu atbilstibai nolikuma noteiktajam pretendentu atlases prasibam. Eiropas vienotais
iepirkuma procediras dokuments ir pieejams aizpildisanai lepirkumu uzraudzibas biroja timekla
vietné: http://iub.gov.lv/lv/node/587. Piegadataju apvieniba vai personalsabiedriba iesniedz
atsevisku Eiropas vienoto iepirkuma procediras dokumentu par katru tas dalibnieku.

10.2. Pretendentu atlases prasibas un dokumenti

Prasiba lesniedzamais dokuments
10.2.1. Pretendenta apliecindjums  par 10.2.2. Pretendenta pieteikums  dalibai
piedalisanos atklata konkursa, kas atklata konkursa (1.pielikums).
japaraksta Pretendenta parstavim ar Apliecinajuma teksts ir ieklauts
parstavibas  tiesibam vai ta atklata konkursa pieteikuma
pilnvarotai personai. (1.pielikums) un papildus

apliecindjumu (atseviska dokumenta)
nav nepiecieSams iesniegt.

10.2.3. Pretendenta amatpersonas ar
parstavibas tiesibam izdota pilnvara
(originals vai apliecinata kopija) ar
tiesibam citai personai parakstit
piedavajumu un iepirkuma ligumu, ja
ta atdkiras no Latvijas Republikas
(turomak - LR) Uznémumu registra
noraditas.




10.2.4. Ja Pretendents ir piegadataju
apvieniba un sabiedribas liguma nav
atrunatas parstavibas tiesibas,
pieteikuma  origindls  japaraksta
katras  personas kas ieklauta
piegadataju apvieniba, parstavim ar
parstavibas tiesibam.

10.2.5. Pretendentam iepriek$éjo 3 (tris) 10.2.6. Pretendents, lai apliecinatu savu
gadu (2014., 2015., 2016.) laika lidz atbilsttbu 10.2.5.punkta prasibam,
piedavajuma iesniegsanas dienai ir aizpilda nolikuma apliecinajumu
pieredze vismaz 3 (tris) lidzvértigu (3.pielikums).
pasutijumu izpildé. Tiks uzskatits, ka 10.2.7. Ja piedavajumu iesniedz
Pretendentam ir pieredze lidzigu personalsabiedriba vai piegadataju
pre¢u piegadé un uzstadisana apvieniba, apliecinajumu iesniedz
minétaja laika periodd, ja tas ir personalsabiedribas vai apvienibas
piegadajis un uzstadijis liguma dalibnieks, kurs tiek piesaistits, lai
noteiktajd termind biroja mébeles izpilditu ~ 10.2.5.punktd  noteikto
vismaz 3 (tris) pasutitdjiem, kur prasibu (3.pielikums).
kopéjo telpu platiba ir ne mazaka, ka 10.2.8. Ja Pretendents balstas uz personas
419 m? un darba vietu skaits ne iespéjam, lai apliecinatu, ka ta
mazak ka 30 (trisdesmit). kvalifikacija atbilst 10.2.5.punkta

noteiktajai prasibai, pretendents
jesniedz apliecinajumu par minéto
personu (3.pielikums).

10.29. Ja Pretendents balstas uz
apakSuznéméju, lai apliecinatu, ka ta
kvalifikacija atbilst 10.2.5.punkta
noteiktajai prasibai, Pretendents
iesniedz apliecindjumu par minéto
apaksuznéméju (3.pielikums).

10.2.10. Apliecindjums par Pretendenta 10.2.11. Pretendenta personas ar parstavibas
kopéjo finansu apgrozijjumu tiesibam parakstits apliecinajums par
iepriekséjos 3 (tris) gados (2014, Pretendenta kopéjo finansu
2015, 2016.), kas ir ne mazaks, ka apgrozijumu pédéjo 3 (tris) gadu
100 000, 00 EUR (viens simts tlkstosi (2014.,2015., 2016.) laika.
euro un 00 centi). 10.2.12. Ja piedavajumu jesniedz
Ja Pretendents ir dibinats vélak, tad personalsabiedriba vai piegadataju
finansu  apgrozijumam  jaatbilst apvieniba, apliecindjumu iesniedz
iepriekSminétajai prasibai attiecigi par personalsabiedribas vai
isaka laika perioda. piegadataju apvienibas dalibnieku,

kur$ tiek piesaistits, lai izpilditu
10.2.10.punkta noteikto prasibu.

10.2.13. Ja Pretendents balstds uz personas
iespéjam, lai apliecinatu, ka ta
kvalifikacija atbilst 10.2.10.punkta
noteiktajai prasibai, Pretendents
iesniedz apliecinajumu par personu.

10.2.14. Pretendenta likviditates koeficents 10.2.15. Pretendenta apliecinats operativa

(apgrozamie lidzekli/istermina
paradi) péc gada parskata datiem
par 2016.gadu (vai iepriek3gja
parskata gada laika, par kuru bija
jalesniedz gada  parskats  vai
ienakumu dekleracija) ir lielaks vai
vienads ar 1 (viens).

gada parskats par 2016.gadu.

10.3.
10.3.1.

Objekta apsekosana
Pretendentam ir tiesibas veikt objekta (piegades un uzstadisanas vietas - telpu) apsekosanu. Ja

nepiecieSams veikt attiecigos mérjjumus piedavajuma sagatavosanai.

10.3.2.
10.3.3.

Objekta apsekosana ir vélama, bet nav obligata prasiba dalibai atklata konkursa.
Objekta apseko3anu piesaka elektroniska veida ar e-pastu, kas adreséta RB Rail AS Biroja vaditajai

Laurai Buividai uz e-pasta adresi - laura.buivida@railbaltica.org




10.3.4.

Objekta apsekosanu japiesaka ne vélak, ka 3 (tris) darba dienas pirms planotas apskates veiksanas
un ne vélak, ka 5 (pieci) darba dienas pirms piedavajuma iesnieg$anas termina beigam. Pasititaja
pilnvarota persona sniedz Pretendentam atbildi par apseko3anas datumu laiku pa e-pastu.

10.4. Finansu piedavajums

10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.4.5.

10.4.6.

10.5.

10.5.1.

10.5.2.
10.5.3.

11.

11.3.

11.3.1,
11.3.2.

11.3.3.

11.4.

11.5.

11.6.
11.6.1.

11.6.2.
11.7.

11.8.

Finan3u piedavajumu sagatavo atbilstosi tehniskajai specifikacijai (4.pielikums) un atbilstosi
finan3u piedavajuma veidlapai (5.pielikums) par visu iepirkuma priekdmeta apjomu.

Pretendents atbilstodi Tehniskajai specifikacijai (4.pielikums) sagatavo lokalas tames par
iepirkuma priekdmeta apjomu. Lokalas tames jaiesniedz papildus elektroniski CD MS Excel
formata.

Finansu piedavajuma noraditajam cenam ir jabut noraditam euro valGta (EUR), noradot
piedavatas cenas ar precizitati divi cipari aiz komata (tre3a zime netiks vértéta un piedavata
ligumcena netiks noapalota).

Piedavataja cena ietilpst preces vértiba, visas izmaksas, taja skaita prec¢u uzstadisanas, piegades,
transporta, iekrausanas/izkrausanas izmaksas, ka ari darbaspéka, tehnisko paliglidzek|u izmaksas,
visi valsts un pasvaldibu noteiktie nodokli (iznemot PVN) un nodevas.

Pretendents nedrikst iensiegt finansu piedavajuma variantus.

Finansu piedavajumam pretendnets pievieno objekta apskosanas aktu (6.pielikums), ja objekta
apsekosana ir veikta.

Tehniskais piedavajums

Pretendnets tehnisko piedavajumu sagatavo saskana ar nolikuma 4.pielikumu ,Tehniska
sepcifikacija”, ievérojot Pasatitaja prasibas, kas ieklautas Tehniskaja specifikacija (4.pielikums) un
atklata konkursa nolikuma.

Pretendnets tehnisko piedavajumu sagatavo par visu iepirkuma priekieta apjomu.

Tehniskaja piedavajuma Pretendentam janorada un jaieklauj informacija, kas apliecina to, ka
Pretendents izprot un apnemas ievérot katru Tehniskaja specifikacija (4.pielikums) noradito
prasibu.

PIEDAVAJUMA IZVELES KRITERIJS UN PIEDAVAJUMU PARBAUDE

Piedavajuma izvéles kritérijs

Atklata konkursa nolikuma prasibam atbilstoss saimnieciski visizdevigakais piedavajums ar
viszemako cenu.
Komisija veic piedavajumu parbaudi slégta sédé, kuras laikd Komisija parbauda piedavajumu
atbilstibu atklata konkursa nolikuma noteiktajam prasibam.
Komisijai ir tiesibas pretendentu noraidit un ta piedavajums netiek talak izvértéts, ja Komisija
konstaté, ka:
Pretendents neatbilst kadai no atklata konkursa nolikuma 10.punkta kvalifikacijas prasibam;
Pretendents iesniedzis nepatiesu informéaciju savas kvalifikacijas novértésanai vai vispar nav
iesniedzis pieprasito informaciju, taja skaita, nav sniedzis Komisijas pieprasito informaciju
Komisijas noteiktaja termina vai atlases dokumenti nav iesniegti atbilstodi atklata konkursa
nolikuma prasibam un to saturs neatbilst atklata konkursa nolikuma prasibam;
Ja Pretendents nav iesniedzis kddu no atklata konkursa nolikuma 10.punktd minétajiem
kvalifikacijas apliecinosiem dokumentiem.
Vértéjot noforméjuma un kvalifikacijas trikumus, tiks nemts véra trakuma batiskums un ietekme
uz iespéju izvértét Pretendenta atbilstibu kvalifikacijas prasibam un iesniegto piedavajumu péc
batibas.
Ja Pretendents ir personalsabiedriba, personu apvieniba vai piedavajuma noradita persona, uz
kuras iespéjam Pretendents balstas, Komisijai ir tiesibas izslégt Pretendentu no turpmakas
dalibas atklata konkursa, ja Komisija konstatés, ka uz kadu no tiem attiecas kads no 11.3.punkta
minétajiem nosacijumiem.
Komisijai ir tiestbas noraidit piedavajumu un to talak nevértét, ja Komisija konstaté, ka:
nav iesniegti tehniska, finansu piedavajuma dokumenti, vai tie un to saturs neatbilst atklata
konkursa nolikuma un Tehniskas specifikacijas prasibam;
Pretendents nepiekrit atklata konkursa nolikuma noteikumiem.
Ja Komisija konstatés aritmétiskas klGdas, Komisija 3is klidas izlabos. Vértgjot piedavajumu,
Komisija nems véra veiktos labojumus. Zinas par aritmétiskajam kladam Komisija ieraksta
protokola atseviski katram piedavajumam. Par konstatétajam k|ladam un laboto piedavajumu
Komisija informeés Pretendentu, kura piedavajuma kladas tika konstatétas un labotas.
Ja piedavajumu vértésanas laika Komisija konstaté, ka kads no Pretendentiem iesniedzis
piedavajumu, kas varétu bat nepamatoti léts, lai parliecinatos, ka Pretendents nav iesniedzis
nepamatoti létu piedavajumu, Komisija pieprasis Pretendentam detalizétu paskaidrojumu par
bdtiskiem piedavajuma nosacijumiem, taja skaita par ipasiem nosacijumiem, tehnologijam vai
cita veida nosacijumiem, kas |auj piedavat sadu cenu/atlaidi.
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11.10.

11.12.

Péc paskaidrojuma sanem3anas no Pretendenta, Komisija izvértés sniegto paskaidrojumu.
Komisijai ir tiesibas prasit, lai pretendents iesniedz izdrukas no Valsts ienémuma dienesta
elektroniskas deklerésanas sistémas par Pretendenta un ta piedavajuma noradito
apakduznéméju darbinieku vidéjam stundas tarifa likmém profesiju grupas, ja 3adus datus
apkopo Valsts ienémumu dienests.

Ja Komisija konstaté, ka Pretendents iesniedzis nepamatoti Ietu piedavajumu, Komisija to izslédz
no turpmakas dalibas Konkursa.

Gadijuma, ja 2 (divi) vai vairak Konkursa prasibam atbilstosu piedavajumu kopéja vértiba ir
vienada, Pashtitdjs rikos izlozi pieacinot Pretendentu parstavjus, kuru iesniegtajiem
piedavajumiem bis vienada kopéja vértéjama cena. Ja Pretendentu parstavji péc uzaicinajuma
neiradisies piedalities izlozes norisé, PasGtitajs veiks izlozi bez Pretendentu parstavju kiatbatnes.

12.  LEMUMA PIENEMSANA, REZULTATU PAZINOSANA UN LIGUMA NOSLEGSANA

Informacijas parbaude pirms lémuma par iepirkuma liguma slég3anas tiesibu pieskirsanu
pienemsanas

12.12.1.

12.12.2.
12.12.3.

12.12.4.

12.12.5.

12.13.
12.13.1.

12.13.2.

12.13.3.

12.134.

12.13.5.

12.13.6.

12.14.
12.14.1.

12.14.2.

PasUtitajs attieciba uz Pretendentu, kuram atbilstosi Konkursa nolikuma noteiktajam prasibam
un piedavajuma izvéles kritérijam batu pieskiramas iepirkuma liguma slégsanas tiesibas, veic
parbaudi par PIL 42.panta pirmaja dala noteikto Pretendentu izslégianas gaijumu esamibu.
Pretendenta izslégSanas gadijumi tiks parbauditi PIL 42.panta noteiktaja kartiba.

Ja Pretendents, kuram iepirkuma procedura batu pieskiramas iepirkuma liguma slégéanas
tiesibas, ir isniedzis Eiropas vienoto iepirkuma procediras dokumentu, Komisija pirms {émuma
pienem3anas par iepirkuma liguma slégsanas tiesibu pieskirsanu pieprasa iesniegt dokumentus,
kas apliecina Pretendenta atbilstibu Pretendentu atlases prasibam.

Ja Pretendents vai personalsabiedribas biedrs, ja Pretendents ir personalsabiedriba, atbilst
PIL 42.panta pirmas dalas 1., 3., 4., 5., 7. vai 7.punkta vai otras dalas 1. vai 2.punkta minétajam
izslégsanas gadijumam, Pretendents to norada pieteikuma (1.pielikums) un, ja tiek atzits par
tadu, kuram batu pieskiramas liguma slég3anas tiesibas, iesniedz skaidrojumu un pieradijumus
par nodaritd kaitéjuma atlidzinaSanu vai noslégtu vienosanos par nodaritd kaitéjuma
atlidzinasanu, sadarbo3anos ar izmeklé3anas iestadém un veiktajiem tehniskajiem,
organizatoriskajiem vai personalvadibas pasakumiem, lai pieraditu savu uzticamibu un novérstu
tadu pasu un lidzigu gadijumu atkartosanos nakotné.

Ja Pasutitajs veiktos pasakumus uzskata parpietiekamu uzticamibas atjauno$anai un lidzigu
gadijumu novérdanai nakotné, tas pienem Iémumu neizslégt attiecigo Pretendentu no alibas
Konkursa. Ja veiktie pasakumi ir nepietiekami, Pasatitajs pienem lemumu izslégt Pretendentu no
talakas darbibas Konkursa.

Lemuma par atklata konkursa rezultatu pienem3ana un pazino3ana

Par liguma slégsanas tiesibu pieskirsanu un uzvarétaju atklata konkursa iepirkuma komisija atzist
Pretendentu, kurd ir atbilstoss visam atklata konkursa nolikuma prasibam un piedavajis
saimnieciski visizdevigako piedavajumu, kuru nosaka, nemot véra tikai cenu (bez PVN).

Visi Pretendenti tiek rakstveida informéti par atklata konkursa rezultatu 3 (tris) darba dienu laika
no lémuma pienemsanas dienas.

Komisija, informéjot par rezulatiem, ir tiesibas neatklat noteiktu informaciju, ja tas var aizskart
Pasutitaja intereses vai ja Pretendenta likumigas komercialas intereses vai konkurences apstakli
varétu tikt parkapti.

Ja atklata konkursa nav iesniegti piedavajumi, Komisija pienem lémumu izbeigt atklatu konkursu
un 3 (tris) darbdienu laika péc tam, kad pienemts 3aja punktd minétais lémums, iesniedz
publicéianai lepirkumu uzraudzibas birojam pazinojumu par atklata konkursa rezultitu.
Komisija var jebkura bridi partraukt atklatu konkursu, ja tam ir objektivs pamatojums. Komisijai ir
tiesibas partraukt atklatu konkursu, ja iesniegtais piedavajums (-i) parsniedz PasGtitaja planotos
finansu idzeklus.

Komisija 3 (tris) darba dienu laika vienlaikus (viena diena) informé Pretendentus par iemesliem,
kuru dé| atklats konkurss tiek partraukts. Komisija iespéjami Tsa laika, bet ne vélak ka 3 (tris)
darbdienu laika péc Pretendentu informésanas iesniedz publicésanai lepirkumu uzraudzibas
birojam pazinojumu par iepirkuma procediras partrauksanu, noradot apstak|us, kas bija par
pamatu Konkursa partrauksanai.

Liguma noslégsana

Ja Pretendents, ar kuru Pasutitajs pienémis slégt iepirkuma ligumu, ir personu apvieniba,
Pretendentam ir pienakums 10 {desmit) dienu laikd no briza, kad atklata konkursa rezultats
normativajos aktos noteiktajd kartiba kluvis nepastridams, registrét personalsabiedribu
normativajos aktos noteiktaja kartiba.

Ja atklata konkursa uzvarétdjs bez attaisnojosa iemesla 10 (desmit) darba dienu laika no dienas,
kad lémums par liguma slégsanas tiesibu pieskirianu stajies spéka, atsaka slégt ligumu ar
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12.14.3.

12.14.4.

13.

Pasutitaju, vai atklata konkursa uzvarétajs atsauc savu piedavajumu, Komisija izvélas
Pretendentu, kurs piedavajis nakamo saimnieciski visizdevigako piedavajumu ar viszemako
cenu. Pirms léemuma pienemsanas par liguma slégianu ar nakamo Pretendentu, kur$ piedavajis
saimnieciski visizdevigako piedavajumu ar viszemako cenu, Pasititajs izvértés, vai tas nav
uzskatams par vienu tirgus dalibnieku kopa ar sakotnéji izraudzito Pretendentu, kur? atteicas
slégt ligumu ar Pasatitaju. Ja nepieciesams Pasutitajs pieprasis no nakama Pretendenta
apliecindjumu un pieradijumus, ka tas nav uzskatams par vienu tirgus dalibnieku kopa ar
sakotn@ji izraudzito Pretendentu.

Ja ndkamais Pretendents, kuré piedavajis saimnieciski visizdevigako piedavajumu ar viszemako
cenu, ir uzskatams par vienu tirgus dalibnieku kopa ar sakotnéi izraudzito Pretendentu, vai
nakamais Pretendents atsakas slegt ligumu, Pasititajs pienem émumu partraukt atklatu
konkursu, neizvéloties nevienu piedavajumu.

lepirkuma ligums starp Pastitdju un atklata konkursa uzvarétaju tiks noslégts PIL 60.panta
noteiktaja kartiba.

IEPIRKUMA KOMISIJAS TIESIBAS UN PIENAKUMI

13.12. Komisijas tiesibas:

13.12.1.

13.12.2.

13.12.3.
13.124.
13.12.5.
13.126.
13.12.7.
13.12.8.
13.13.

13.13.1.
13.13.2.
13.13.3.

13.134.

13.13.5.

13.13.6.

14.
14.12.
14.12.1.

14.12.2.
14.12.3.
14.12.4.
14.12.5.
14.12.6.
14.13.
14.13.1.
14.13.2.

14.13.3.

Komisijai ir tiesTbas pieprasit jebkura atklata konkursa posma, lai Pretendents iesniedz visus vai
dalu dokumentus, kuri pierada Pretendenta atbilstibu pretendentu atlases prasibam. Komisija
nepieprasis $adus dokumentus vai informaciju, ja tadi jau ir iesniegti v air pieejami publiskas
datu bazés;

ja Pretendents iesniedz dokumentu atvasinajumus (piemeram., kopijas), $aubu gadijuma par
so dokumentu autentiskumu Komisija vatr pieprasit Pretendentam uzradito dokumentu
originalu;

pieprasit precizét piedavajuma iesniegto informaciju un sniegt detalizétus paskaidrojumus;
parbaudit visu Pretendentu iesniegto zinu patiesumu;

pieaicinat Komisijas darba ekspertus ar padomdevéja tiesibam;

pieprasit no Pretendenta informaciju par Pretendenta cenas veidoganas mehanismu;

noraidit nepamatoti l&tu piedavajumu;

veikt citas darbibas saskana ar PIL, citiem normativajiem aktiem un atklata konkursa nolikumu.
Komisijas pienakumi:

nodrosinat atklata konkursa norisi un dokumentasanu;

nodrosinat piegadataju brivu konkurenci, ki ari vienlidzigu un taisnigu attieksmi pret tiem;
nodrosinat brivu un tiesu elektronisku pieeju Konkursa procediras dokumentiem RB Rail AS
majaslapa httn:/;’www.railbaItica.orq;'tenders;_'

Pec ieintereséto piegadataju pieprasijuma normativajos aktos noteiktaa kartiba sniegt
informaciju par Konkursa nolikumu;

vertét Pretendentus un to iesniegtos piedavajumus saskana ar PIL un atklata konkursa,
izvéléties piedavajumu vai pienemt lémumu par atklata konkursa izbeigianu, neizvéloties
nevienu piedavajumu;

veikt citas darbibas saskana ar PIL, citiem normativajiem aktiem un atklata konkursa nolikumu.

PRETENDENTA TIESIBAS UN PIENAKUMI

Pretendenta tiesibas:
laikus pieprasit Komisijai papildu informaciju par atklata konkursa nolikumu, iesniedzot
rakstisku pieprasijumu;
rakstiski pieprasit atklata konkursa nolikuma izsniegSanu elektroniska forma. Atklata konkursa
nolikums tiek izsniegts, nostitot to uz pieprasijuma noradito elektroniska pasta adresi;
veidot piegadataju apvienibas un iesniegt vienu kopéju piedavajumu atklata konkursa;
pirms piedavajumu iesniegsanas termina beigam grozit vai atsaukt iesniegto piedavajumu;
iesniedzot piedavajumu, pieprasit apliecinajumu par piedavajuma sanemsanu;
veikt citas darbibas saskana ar PIL, citiem normativajiem aktiem un atklata konkursa nolikumu.

Pretendenta pienakumi:

ja piedavajums tiek sGtits pasta satijuma, Pretendents ir atbildigs par savlaicigu piedavajuma
izsutisanu, lai nodrosinatu piedavajuma sanemsanu ne vélak ka atklata konkursa nolikuma
noteiktaja piedavajuma atvérianas termina;

rakstveida, Komisijas noraditaja termina, sniegt atbildes un paskaidrojumus uz Komisijas
uzdotajiem jautajumiem par piedavajumu;

pec Komisijas pieprasijuma, Komisijas noraditaja termina, rakstveida sniegt informaciju par
Pretendenta piedavajuma finaniu piedavajuma noraditas cenas veidosanas mehanismu;



14.13.4. katrs Pretendents lidz ar piedavajuma iesnieg3anu apnemas ievérot visus atklata konkursa
nolikuma minétos noteikumus, ka pamatu atklata onkursa izpildej;
14.13.5. veikt citas darbibas saskana ar PIL, citiem normativajiem aktiem un atklata konkursa nolikumu.

15. PIELIKUMU SARAKSTS

pielikums - Pieteikums (veidlapa).

Pielikums - Piesaistito apaksuznééju saraksts.

pielikums — Apliecindjums par pieredzi (veidlapa).

pielikums - Tehniska specifikacija (elekroniskie pielikumi www.railbaltica.org/tenders/ pie
pazinojuma par atklato konkursu).

pielikums — Finansu piedavajums (veidlapa).

Pielikums — Objekta apsekosanas veidlapa.

7. pielikums - lepirkuma ligums {projekts).
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1. pielikums
Atklata konkursa nolikumam
(identifikacijas Nr. RBR 2017/15)

PIETEIKUMS
Atklatam konkursam: ,Biroja mébe|u piegade un uzstadisana” (identifikacijas
Nr. RBR 2017/15), turpmak — Atklats konkurss.

Piezime: pretendentam jaaizpilda tuksas vietas saja forma.

Kam: RB Rail AS No: _
Kridjana Valdemara iela 8-7 (4.stavs), Riga, LV-1010, (pretendenta nosaukums un adrese)
Latvija

Godata iepirkuma komisija,

1.

Més piekritam atklata konkursa Atklata Konkursa nolikuma noteikumiem, taja skaita iepirkuma liguma
projekta noteikumiem.

Ja pretendents ir piegadataju apvieniba:

- personas, kuras veido piegadataju apvientbu (nosaukums, red. Nr. juridiska adrese):

- katras personas atbildibas limenis

Més apliecinam, ka nav tadu apstakju, kas liegtu mums piedalities atklata konkursa un pildit Atklata
konkursa nolikuma un tehniskaja specifikacija noraditas prasibas.

Més apliecinam, ka neesam nekada veida ieintereséti neviena cita piedavajuma, kas iesniegts Atklata
konkursa un sniedzam patiesu informaciju savas kvalifikacijas novértésanai.

Preces garantijas terminsir __ B ) ménesi (termins nedrikst bat isaks par 24 ( divdesmit

Cetriem) ménesiem)).
Piegadasim un uzstadisim tehniskajai specifikacijai atbilstosu Preci.

Gadijuma, ja piedavajums tiks atzits par saimnieciski visizdevigako piedavajumu ar viszemako cenu, esam
gatavi slégt iepirkuma ligumu atbilstosi Atklata konkursa nolikuma pievienotajam iepirkuma liguma
projektam.

Ja uz pretendentu vai personalsabiedribas biedru attiecas kads no Publisko iepirkumu likuma 42.panta
pirmas dalas 1., 3. 4, 5. 6. vai 7.punkta vai otras dalas 1. vai 2.punkta noteiktajiem izslég3anas
nosacijumiem, pretendents norada konkrétu parkapumu.

Informacija par pretendentu vai personu, kura parstav piegadataju Atklata konkursa:

Vai pretendents ir mazais* vai vidéjais uznémums**
Pretendenta nosaukums:
Registréts Komercregistra:

ar Nr.

Juridiska adrese:
Korespondences adrese:
Kontaktpersona:

Telefons:
Fakss:
E-pasta adrese:

Nodoklu maksataja registracijas Nr.:

Banka:
Kods:
Konts:

Pretendenta nosaukums:
Vards, uzvards:
Amats:

(vards, uzvards, amats)




Personas ar parstavibas tiesibam paraksts:

* Mazais uznémums ir uznémumes, kurd nodarbinatas mazak neka 50 personas un kura gada apgrozijums
un/vai gada bilance kopa neparsniedz 10 miljonus euro.

** Vidéjais uznémums ir uznémums, kas nav mazais uznémums, kura nodarbinatas mazak neka 250 personas
un kura gada apgrozijums un/vai gada bilance kopa neparsniedz 50 miljonus euro, un/vai, kura gada bilance
kopa neparsniedz 43 miljonus euro.

Ja pretendents ir piegadataju apvieniba un sadarbibas liguma nav noradita piegadataju apvienibu parstavosa
persona, pieteikums japaraksta visiem piegadataju apvienibas dalibniekiem ar parstavibas tiesibam.

Ja pretendents ir piegadataju apvieniba, piedavajumam pievieno visu apvienibas dalibnieku parakstitu
vienosanos (iesniedzams tas originals) par kopiga piedavajuma iesniegsanu, kura noteikts, ka visi apvienibas
dalibnieki kopa un atseviski ir atbildigi par iepirkuma liguma izpildi, un nosaukts galvenais dalibnieks, kurs ir
pilnvarots parakstit pieteikumu par piedalisanos iepirkuma, finansu piedavajumu un citus dokumentus,
sapemt un izdot rikojumus apvienibas dalibnieku varda, un ar kuru notiks visi maksajumi. Vienosanas
dokumenta janorada katra piegadataju apvienibas dalibnieka veicama darba dalu iepirkuma liguma izpildé,
papildus noradot ari katra piegadataju apvienibas dalibnieka veicama darba apjomu procentos.

Ar S0 uznemos pilnu atbildibu par Atklatam konkursam iesniegto dokumentu komplektaciju, tajos ietverto
informaciju, noforméjumu, atbilstibu Atklata konkursa nolikuma prasibam. Sniegta informacija un dati ir
patiesi.

Paraksts:

Vards, uzvards:

Amats:

Pieteikums sastadits un parakstits 2017. gada __.
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2.pielikums
Atklata konkursa nolikumam
(identifikacijas Nr. RBR 2017/15)

Piesaistito apakSuznémeéju saraksts

Sniedzamo pakalpojumu dala

Sniedzamo Finansu Pakalpojuma dalas
ApakSuznéméja pakalpojumu piedavajuma vértibas
Nr.p.k. | nosaukums, rekviziti, dalas apraksts summa EUR (bez procentuala
kontaktpersona PVN) izteiksme pret visu
pakalpojumu
vértibu
1
2
3

Ar 30 apaksuznéméjs, ta (amatpersonas amats, vards, uzvards), persona, kurs (-a) darbojas
pamatojoties uz (statutiem/pilnvaras), apliecina, ka piekrit but RB Rail AS atklata konkursa “Biroja
mébelu piegade un uzstadidana” ar ID Nr. RBR 2017/15, ka (Pretendenta nosaukums, registracijas
numurs un adrese) (turpmak — pretendents) apaksuznéméjs.

Apaksuznéméja parstavettiesigas personas paraksts:
Datums:
Paraksts:
Vards, uzvards:
Amats:

(atkarto tik reizes, cik nepieciesams)

Datums:
Paraksts*:
Vards, uzvards:
Amats:

*Formu paraksta pretendentu parstavéttiesiga persona vai pilnvarota persona (3ada gadijuma
obligati japievieno pilnvara).



Pretendents/ personalsabiedribas biedrs

Registracijas Nr.;

3.pielikums

Atklata konkursa nolikumam
(identifikacijas Nr. RBR 2017/15)

APLIECINAJUMS PAR PIEREDZI

Apliecinam, ka mums ir pieredze lidzvértigu pasatijumu izpildé atbilstosi atklata konkursa nolikuma 10.2.5. punkta
noteiktajam prasibam iepriekséjo 3 (tris) gadu laika pirms piedavajuma iesniegianas dienas:

Objekta nosaukums
(veikto pakalpojumu
apraksts, biroja telpu
platiba, darba vietu

Liguma summa EUR
bez PVN

Statuss (galvenais
uznéméjs vai
apaksuznéméjs, veiktais
darbu apjoms %).

Pakalpojuma
sniegsanas laiks

Pasutitajs (nosaukums),
kontaktpersona, kas
vajadzibas gadijuma

var sniegt atsauksmes

(vards, uzvards, amats,

skaits) talrunis, e-pasts)
u.t.t.
Pretendents tabula izmanto tik ailes, cik nepieciesams, lai pieraditu atbilstibu atklata konkursa nolikuma
10.2.5.punktam.
Paraksts:

Vards, uzvards:

Datums:
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1.

4 pielikums
Atklata konkursa nolikumam
(identifikacijas Nr. RBR 2017/15)

TEHNISKA SPECIFIKACIJA

Elektroniskie pielikumi Tehniskajai Specifikacijai

11.1.Mebelu Tehniskas specifikicijas MS Excel faila formata pieejami Rail Baltica AS majas lapa

www.railbaltica.org sadala “Tenders” pie pazinojuma par atklato konkursu ,"Biroja mébelu piegade un
uzstadisana”, RBR 2017/15;

11.2. Mébel|u raséjumi Acrobat Reader faila formata (arhivéti * zip formata) pieejami Rail Baltica AS majas lapa

2.

2.1

2.2.

2.3.

24.

2.5.

3.2,

3.3.

34.

3.5.

3.6.

3.7.

www.railbaltica.org sadala “Tenders” pie pazinojuma par atklato konkursu ,"Biroja mébe|u piegade un
uzstadisana”, RBR 2017/15.

Mébelu izgatavo3anas, atbilstibas noteikumi

Mébeles jaizgatavo atbilstosi Tehniskaja specifikacija noraditajam tehniskajam prasibam, skicém un
pieméru attéliem. lebavéto mébelu iek$éjo elementu izméri noraditi skicés. Pirms atsevisku mébe|u
izgatavosanas, piegadatajam obligati ir javeic vietas uzmérisana telpa.

Piedavatajam funkcionalajam aprikojumam jaatbilst Tehniskaja specifikacija noteiktajai tehniska
risinajuma un izpildijuma kvalitatei, noteiktajai mébelu un aprikojuma funkcionalitatei, dotajam dizaina
risinajumam, attélos dotajam mébe|u stila un estétikas kvalitates pieméram.

Ja Tehniskaja specifikacija noradits konkréts pre¢u vai standarta nosaukums, vai kada cita norade uz
specifisku precu izcelsmi, pasu procesu, zimolu vai veidu, pretendents var piedavat ekvivalentas preces
vai atbilstibu ekvivalentiem standartiem, kas atbilst Tehnisko specifikaciju prasibam un parametriem un
nodrosina tehniskajas specifikacijas prasito darbibu.

Pirms mébelu un aprikojuma izgatavo3anas un uzstadisanas, izpilditdjam vélams apsekot mébelu un
aprikojuma izvieto3anai paredzétas telpas, lai izvértétu gridu, gridlistu, caurulvadu un elektro instalacijas
ietekmi un mébelu un aprikojuma tehnisko risindjumu un nepiecie$amibas gadijuma precizétu mébelu
izméru atbilstibu tam paredzétaja vieta.

Mébelém, to sastavdaldm un piederumiem ir jabat jauniem un nelietotiem, tajos nedrikst bat iebavétas
lietotas vai atjaunotas komponentes.

Biroja mébelu piegades un uzstadisanas noteikumi

. Mébelu piegade notiek saskana ar Pasatitdja un Piegadataja péc llguma noslégsanas saskanoto laika

grafiku (turpmak — Grafiks). Par jebkadam izmainam saskanotaja Grafika Piegadatajam jainformé Liguma
[4.7.] punktd noraditd Pasutitaja atbildiga persona un ne vélak ka divas darba dienas pirms mébelu
piegades.

Mébelu uzstadidanas termin3 nedrikst parsniegt 14 (¢etrpadsmit) kalendaras dienas, ieklaujoties Liguma
(1.2.] punkta noteiktaja kopéja piegades izpildes termina.

TransportéSanas un glabasanas laikd mébelém jabat iepakotam, lai tas pasargatu no klimatisko apstak|u
iedarbibas un vizualo defektu raganas.

Mébelu piegades un uzstadisanas laika Piegadatajam jaievéro drodibas tehnikas, ugunsdrosibas, darba
drodibas, veselibas un apkartéjas vides aizsardzibas normativos aktus, ka ari citus Latvijas Republika spé&ka
es0$0s normativos aktus, ka ari Pasutitaja darba laiku un noteiktos iekséjas kartibas noteikumus.
Piegadatajam janodrosina, lai mébelu piegades un uzstadiéanas laika netiktu bojatas gridas, sienas un
telpds esosais Pasatitdja inventars.

Ja nepiecieSamas, mébelu uzstadisanas laikd Piegadatajam janodrosina citu telpas esoso mébelu,
aparatUras un gridas segumu noklasanu aizsargasanai no putekjiem.

Péc darbu pabeigsanas Piegadatajam janodrosina telpu uzkopsanu un atkritumu aizvakéanu.
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Pretendents:

FINANSU PIEDAVAJUMS

5.pielikums

Atklata konkursa nolikumam
(identifikacijas Nr. RBR 2017/15)

Atklata konkursa “Biroja mébelu piegade un uzstadisana”, RBR 2017/15

lepazinusies ar atklata konkursa ,Biroja mébelu piegade un uzstadisana”, Id.Nr. 2017/15
noteikumiem, més piedavajam veikt mébelu izgatavosanu, piegadi un uzstadidanu, saskana ar
atklata konkursa nolikumu un tehniskas specifikacijas prasibam. Apliecinam, ka piedavata cena bus
nemainiga visa liguma darbibas laika.

Mébeles Nosaukums Vienibu Vienibas cena | Summa EUR bez
Apziméjums skaits (gab.) EUR bez PVN PVN
Atbilstosi
Tehniskaja

specifikacija

noraditajam

1 Sekretares darba vieta 1

2K Darba vietas komplekts 13

2L Darba vietas komplekts 12

3 Vaditaja darba vietas komplekts | 1
Darba vietas komplekts (apalaja

4 - 6
telpa)

4A Skapis 1

5 Pufs uz riteniem 2

6K Darba vietas komplekts 2

6L Darba vietas komplekts 1

7 Konferencu galds 1

8 Virtuves galds 1

9 Galds ar noSkeltu apla formas 1
virsmu

10 Galds ar apalas formas virsmu 2

11 Kombinéts skapis ar rulldurvim. 2

13 Skapis ar rulldurvim, 8

15K Skapis ar rulldurvim, 1

15L Skapis ar rulldurvim. 1




Skapis ar rulldurvim ar antresola
17 dalu korespondences 1
ievietoSanai
18 Garderobes skapis 1
19 Skapis ar rulldurvim. 1
20 Biroja virtuve 1
21 Plauktu sistéma kopétava 1
22 Atverts skapis pie printera 1
23 Virtuves krésls uz 4 kajam 6
25 Atputas mébeles virtuvé 1
26 Atputas mebeles sekretariata 1
27 Apmeklétaju krésls 14
28 Apmeklétaju krésls uz riteniem 26
29 Pie sienas stiprinams pakaramais | 1
Kopéja summa par mébelém un aprikojumu EUR bez PVN
Citas izmaksa EUR bez PVYN
Mébelu uzstadisanas darbu izmaksas EUR bez PVN
Kopéja piedavajuma summa EUR bez PVN

Piedavajuma kopéja cena

Piedavajuma cena ieklautas visas ar [lguma izpildi saistitas izmaksas, nodokli, ka ari visas ar to

.............................................................

EUR (summa vardiem) bez PVN.

netiesi saistitas izmaksas, ka ari piegade un montaza uz Pasttitaja noradito adresi.

/Pretendenta, vai ta pilnvarotas personas amats, paraksts*, paraksta atsifréjums/

/Datums/

*Ja piedavajumu paraksta pretendenta pilnvarota persona, tad pretendenta piedavajumam

obligati japievieno pilnvara.




6.pielikums
Atklata konkursanolikumam
(identifikacijas Nr.RBR 2017/15)

OBJEKTA APSEKOSANA (VEIDLAPA)

Atklata konursa: "Biroja mébelu piegade un uzstadi$ana”, Id.RBR 2017/15

Pasutitajs: RB Rail AS, reg.nr. 40103845025

Izpilditajs (nosuakums): __", reg.Nr.

R

Izpilditaja (nosaukums) parstavis un Pasititaja parstavis a savu parakstu apliecina, ka:

1) tiek veikta objekta apsekosana;
2) darbu sastavs un apjoms ir skaidrs un pietiekoss kvalitativai pakalpojuma izpildei.

[zpilditaja (nosaukums) parstavis un Pasatitaja parstavis ar savu parakstu apliecina, ka:
1) tika veikta objekta apsekosana;
2) darbu sastavs un apjoms ir skaidrs un pietiekoss kvalitativai Pakalpojuma izpildei.

Objekta adrese — Datums (dd.mm.gg.) Pasutitaja parstavis Pasutitaja parstavis
KriSjana Valdemara (vards, uzvards, (vards, uzvards,
iela 8-7, Riga, LV- paraksts) amats, paraksts).
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7.pielikums
Atklata konkursa nolikumam
{(identifikacijas Nr. RBR 2017/15)

PROJEKTS

LIGUMS
par biroja mébelu piegadi un uzstadisanu
(iepirkuma identifikacijas Nr. RBR 2017/15)

Liguma registracijas Nr.

CEF' ligums Nr. INEA/CEF/TRAN/M201[e]/[e] | [e] [e]

Riga 2017.gada

RB Rail AS, reg. Nr.40103845025, juridiska adrese: Krisjana Valdemara iela 8-7, Riga, LV-1010 tas valdes
priek$sédétajas Baibas A. Rubesas persona un valdes locek|u Igna Deguta (/gnas Degutis) un Kaspara Rokena
persona (Pasatitajs), no vienas puses,

un

[e]. red. Nr. [e] (registracijas numurs) (Piegadatajs), tas [e] persona, kurs rikojas uz [#] pamata no otras puses,
turpmak abi kopa saukti k& katrs atseviski - Puse, kopa - Puses,

pamatojoties uz atklata konkursa ,,Biroja mébe|u piegade un uzstadidana” identifikacijas Nr. RBR 2017/15 (Konkurss),
rezultatu, noslédz sadu ligumu (Ligums):

1. Liguma priekSmets un termins

1.1.  Pas0titajs pasuta un pienem, bet Piegadatajs apnemas piegadat un uzstadit un samontét mébeles (Preces)
PasUtitaja biroja telpas Kridjana Valdemara iela 8-7, Riga, LV-1010, atbilstosi Tehniskajai specifikacijai (Liguma
1.pielikums (Tehniska specifikacija)), Piegadatdja iesniegtajam Tehniskajam un Finan3u piedavajumam
(Liguma 2.pielikums (Piedavajums)), Liguma noteikumiem un Latvijas Republikd spéka esosajiem
normativajiem aktiem (Piegade).

1.2.  Piegddatajs veic Piegadi 3 (tris) ménesu laika no Liguma spéka stasanas dienas.

2. Liguma cena un norékinu kartiba

2.1, Liguma summa bez pievienotas vértibas nodokla (PVN) ir [e] EUR ([e] euro un [e] centi). Liguma summa ar
PVNir [e] EUR ([e] euro un [e] centi), taja skaitda PVN ir [e] EUR ([e] euro un [e] centi).

2.2. Piedavajuma noraditas cenas ir nemainigas visa Liguma darbibas laika.

2.3.  Pasatitajs veic samaksu 30 (trisdesmit) kalendaro dienu laika péc Prec¢u Piegades un rékina sanemsanas no
Piegadataja uz e-pasta adresi: invoices@railbaltica.org, un Pre¢u nodo3anas - pienemsanas akta abpuséjas
parakstisanas dienas, parskaitot naudu uz sadiem norékinu kontu:

Sanémeéjs: [e]

Banka: [e]

! Grant Agreement under the Connecting Europe Facility (CEF) -Transport Sector Agreement No INEA/CEF/TRAN/M201[e]/[e]
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IBAN: [e]
Maksajuma mérkis: par piegadatajam Precém saskana ar ligumu Nr [e] (CEF? liguma Nr. INEA/CEF/TRAN/M[e]/[e]

24,

3.1
3.2.

3.3.

34.

4.1.
4.2.

43.

44,

4.5.

4.6.
4.7.

4.8.

5.1.

5.2
5.3.

5.4,

aktivitate Nr [e])
Maksajums skaitas izdarits bridi, kad Pasatitajs ir veicis maksajumu no sava bankas konta uz Piegadataja Liguma
noradito bankas kontu.

3. Apaksuznéméjs (sadaju Liguma ieklauj, ja nepieciesams)

Piegadatajs nodod apaksuznéméjam [e]% ([e]) no kopéja Liguma apjoma.

Piegadatajs pilniba uznemas atbildibu par Liguma izpildi kopuma, taja skaita, nodrosina, ka apaksuznéméjs
ievéros visus Liguma noteikumus.

Piegadatajs drikst veikt apak3uznéméju, kuru veicama pakalpojuma vértiba ir 10% (desmit procenti) no kopéjas
Liguma vértibas vai lielaka, nomainu, ka arT atbilstosu apaksuznéméju vélaku iesaistisanu Liguma izpildé, ja
Piegadatajs par to pazino Pasatitajam un sanem PasQtitaja rakstveida piekrisanu apaksuznéméja nomainai vai
jauna apaksuznéméja iesaistisanai Liguma izpildé, un, ja uz piedavato apaksuznéméju neattiecas Konkursa
nolikuma minétie izslégsanas nosacijumi.

PasGtitajs nepiekrit piedavajuma noraditd apaksuznéméja nomainai, ja pastdv Publisko iepirkuma likuma
62.panta tresaja dald un ceturtaja dala noteiktie nosacijumi.

4. Piegades kartiba un izpilde

Piegades izpildes termins ir 3 (tris) ménesu laika, kops Liguma spéka stadanas dienas (Liguma 3.pielikums).
Pirms Precu piegades un uzstadisanas Piegadatajs saskano piegades un uzstadidanas un montésanas laiku ar
[e], talruna nr. [®], e-pasts: [e].

Piegadatajs apnemas piegadat un uzstadit Pasutitdjam Tehniskajai specifikacijai un Piedavajumam atbilstogas
un kvalitativas Preces. Piegadatajs ir atbildigs par Pre¢u kvalitati un atbilstibu Pasititaja prastbam. Precu
nodosanas - pienems3anas akts, kas ir pamats Liguma noteikto norékinu veiksanai, tiek parakstits tikai péc Pre¢u
atbilstibas un kvalitates parbaudes Tehniskajai specifikacijai un Piedavajumam.

Pasutitajs 5 (pieci) darba dienu laikd péc pilnigas Pre¢u piegades, uzstadidanas un montazas veic Precu
atbilstibas un darbibas parbaudi atbilstodi Tehniskaja specifikacija noteiktajam prasibam un Piegadataja
iesniegtajam Piedavajumam.

Ja Pasutitajs, pienemot Preces, konstaté Precu kvalitates trakumus vai neatbilstibu Tehniskajai specifikacijai
un/vai Piedavajumam, Pasatitajs sagatavo defektu aktu (Defektu akts) minot trikumus. Konkréts Defektu akta
novérianas laiks tiek noteikts savstarpéji vienojoties, bet ne ilgak ka 2 (divi) nedélas kop$ Defektu akta
sagatavosanas briza. 53da gadijuma Pre¢u nodoianas - pienemsanas akts tiek parakstits péc defektu
noveérianas. Defektu akta minéto defektu novérsana nedod tiesibas Piegadatajam uz Liguma noteikta Liguma
izpildes termina pagarinajumu.

Preces skaitas pienemtas no briza, kad Pasutitajs ir parakstijis Pre¢u nodosanas — pienemsanas aktu.

Precu nodosanas - pienemsanas aktu, Defektu aktu un pretenzijas no Pasititaja puses paraksta biroja vaditaja
Laura Buivida.

Ja Piegadatajs atsakas novérst Defektu akta minétos Defektus, tad Pasutitdgjam ir tiesibas nekavéjoties
vienpuséji izbeigt Ligumu, par to rakstveida informéjot Piegadataju. Sada gadijuma Piegadatajs 5 (pieci) darba
dienu laika par saviem lidzekliem demonté uzstaditas Preces un sakarto Pre¢u uzstadisanas vietas, atjaunojot
to agrako stavokli pirms Pre¢u uzstadisanas un montazas.

5. Garantijas saistibas un garantijas apkalposana

Precém tiek noteikta Garantija 24 (divdesmit ¢etri) kalendara ménesi péc Pre¢u nodo3anas - pienemsanas akta
abpuséjas parakstisanas dienas.

Razotaja Garantija tiek attiecinata uz visam Preces komponentém.

Piegadatajs garanté, ka Prece ir kvalitativa, atbilst Liguma noteikumiem, Tehniskajai specifikacijai un
Piedavajumam, atbilst spéka eso3ajiem Latvijas standartiem un visam Eiropas Savienibas izvirzitajam Precu
kvalitates prasibam, ka ari Preces izgatavotaja sniegtajai informacijai.

Ja Liguma 5.1.punkta noteiktajad termina Pasatitajs konstaté Precu defektus, kuri netika atklati, pienemot
Preces, vai Precu lietosanas laika tiek atklati jebkadi bojajumi, kas ir radusies Piegadataja vainas vai Pre¢u
neatbilstibas del, PasGtitdjam ir tiesibas pieteikt pretenzijas Piegadatdjam Garantijas laika, nosGtot tas
elektroniski uz Piegadataja e-pastu: [e].

2 Grant Agreement under the Connecting Europe Facility (CEF) -Transport Sector Agreement No INEA/CEF/TRAN/M2017/
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5.5.

5.6.

6.1.

6.1.1,
6.1.2.
6.1.3.
6.1.4.

6.2.
6.2.1,

7.1

7.1.1,
7.1.2.
7.1.3.

7.1.4.
7.1.5.
7.1.6.
71.7.
7.1.8.
7.1.9.

7.2.
7.2.1.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Piegadatajs 14 (Cetrpadsmit) kalendaro dienu laika no Liguma 5.4.punkta noteiktas pretenzijas nosGti¢anas
briza apnemas par saviem lidzek|iem novérst vai izlabot Pre¢u trikumus.

Gadijuma, ja Piegadatajs atsakas noveérst 4.5. punkta Defektu aktd minatos defaktus vai 5.5.punkta noteiktaja
termina nenovers Liguma 5.1. punkta noteiktaja garantijas laika konstatétos Precu defektus, Pasititajam ir
tiesibas defektu novarsanai piesaistit tresas personas. Visus izdevumus, Kuri saistiti ar Defektu akta un/vai 5.1,
punkta noteiktaja garantijas laika konstatéto defektu novéréanu un kurus atbilstodi Liguma 5.4. punktam
novers tresas personas, apmaksa Piegadatajs 30 (trisdesmit) kalendara dienu laiki no attiecigas Pasatitdja
rékina izrakstisanas dienas.

6. Pasatitaja pienakumi un tiesibas
Pasutitajs apnemas:
nodrosinat telpu apskati ar Piegadataju saskanotaja laika;
nodro3inat parstavi Preces pienemsanai un pavaddokumentu parakstisanai;
norékinaties par Preci saskana ar Liguma noteikumiem;
pienemt Preci un parakstit pavaddokumentus, nekavéjoties parbaudot tas kvalitati (ja iesp&jams) un
daudzumu.
Pashtitajam ir tiesibas:
nepienemt Preci un neapmaksat to, ja piegadata Prece ir nekvalitativa, uzstadisanas laika Precei radugies
defekti un/vai Prece piegadata mazak daudzuma par Precu pienemsanas - nodofanas akta noradito
daudzumu.

7. Piegadataja pienakumi un tiesibas
Piegadatajs apnemas:
Izgatavot un piegadat Preci saskana ar Ligumu un ta pielikumiem;
uzmeérit PasGtitaja telpas pirms Pre¢u izgatavoganas uzsakéanas;
pirms Preces izgatavosanas, saskanot ar Pasutitaju izmantojamos materialus, dizainu, detalzZim&jumu,
stiprindjumus, tonus un furnitaru;
piegadat un uzstadit Preces ar savu transportlidzekli un darbaspékuy;
Preces piegades un uzstadianas darbus veikt Pashtitaja personalam izdeviga darba laika:
Piegadatajs apnemas Preces piegades un uzstadisanas laika, stradajot Pasititaja telpas, ievérot Latvijas
Republika spéka esoso darba drosibas un ugunsdroéibas noteikumu prasibas;
ievérot visas PasGtitaja prasibas attieciba uz Preces dizainu, krasu, izvietojumu, piegades vietu un terminiem;
sniegt PasQtitajam visu nepieciesamo informaciju par Preces izgatavosanu, piegadi, lietosanu un uzstadidanu;
uzstadit Preces, nenodarot zaudéjumus Pasititaja telpam.
Piegadatajam ir tiesibas:
pieprasit un sanemt dokumentus un informaciju, kas nepiecie$amiLiguma noteikumu izpildes nodrosinaganai.

8. Pusu atbildiba

Ja PasUtitajs neievéro Liguma noteikto Preces apmaksas terminu, Piegadatajam ir tiesibas piemérot
Pasatitajam ligumsodu 0,5% (nulle komats pieci procenti) apmeéra no termina neapmaksatas summas bez PYN
par katru nokavéto kalendaro dienu, bet ne vairak ka
10% (desmit procenti) no termina neapmaksatas summas bez PVN. Pircéjs ligumsodu apmaksa 10 (desmit)
darba dienu laika no Piegadataja rékina par ligumsodu iesniegdanas dienas Pasutitajam.

Ja Piegadatajs nepiegada un/vai neizsniedz Preci Liguma noteiktajos terminos, Pasatitdjam ir tiesibas
Piegadatajam piemérot ligumsodu par katru no parkapumiem 0,5% (nulle komats pieci procenti) apmera no
laikd neizpilditas saistibas summas par katru nokavéto dienu, bet ne vairak ka 10% (desmit procenti) no
neizpilditas Liguma saistibas summas bez PVN par katru gadijumu. Piegadatajs ligumsodu apmaksa 10 (desmit)
darba dienu laika no Pasutitaja rékina par ligumsodu sanemsanas dienas Piegadatajam.

Ja Plegadatajs Liguma noteiktaja termina un kartiba nepiegada Liguma noteikumiem atbilstosu Preci péc
Defektu akta sastadisanas, PasGtitajam ir tiesibas aprekinat Piegadatajam ligumsodu 10% (desmit procenti)
apméra no Liguma kopéjas summas bez PVN. Piegadatajs ligumsodu apmaksa 10 (desmit) darba dienu laika
no Pasutitaja rékina par ligumsodu iesniegsanas dienas Piegadatajam.

Gadijuma, ja Piegadatajs piegada Tehniskajai specifikacijai un Piedavajumam neatbilsto$u Preci (nekvalitativu
Preci), ka rezultata Pasatitajam rodas zaudéjumi, Piegadatajs tos sedz pilna apméra.

Pasutitajam ir tiestbas nodot ar Ligumu saistito informaciju tresajam personam no Liguma izrietoo maksajumu
piedzinas veiksanai, ka ari gadijumos, kad to nosaka normativi akti.
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8.6.

8.7.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.1.
10.2.

10.3.
10.3.3.
10.3.2.
10.4.
10.5.
10.5.1.
10.5.2.
10.5.3.

10.54.

10.6.

10.7.

Pasatitajam ir tiesibas savstarpéja ieskaita kartilba samazinat maksajamo naudas summu par pienemto Preci

Ligumsoda samaksa neatbrivo Puses no saistibu izpildes.

9. Neparvarama vara

Ar neparvaramu (force majeure) saprot arkartéju apstak|u iestaSanos, kurus nevaréja paredzét, novérts vai
ietekmét, un, par kuru rasanos Puses nenes atbildibu, tas ir, dabas katastrofas, kara darbiba, terora akti,
blokades, valsts un pasvaldibu institiciju riciba un to pienemtie normativie akti, [émumi un rikojumi,
civiliedzivotaju nemieri, citi arkartéja rakstura negadijumi, par kuru attiecinasanu uz neparvaramas varas
apstakliem Pusém jaltdz to konstatét citai kompetentai un neatkarigai institacijai.

Pusém ir tiesibas pagarinat Liguma nosacijumu izpildes terminus par laika posmu, kura darbojas neparvarama
vara, ja Puse ne vélak par 3 (tris) darba dienam no neparvaramas varas iestasanas dienas rakstiski pazino otrai
Pusei par neiesp&jamibu pildit savas saistibas neparvaramas varas dé|.

Nesavlaiciga pazinojuma par neparvaramas sakumu un beigu laiku gadijuma Puses netiek atbrivotas no
saistibu izpildes.

Ja neparvaramas varas dél| Liguma izpilde aizkavéjas ilgak par 30 (trisdesmit) kalendarajam dienam, katra puse
ir tiesiga vienpuséji izbeigt Ligumu, par to rakstveida bridinot otru Pusi.

Ja Ligums tiek atcelts neparvaramas varas apstaklu dél, nevienai no Pusém nav tiesibas pieprasit no otras Puses
atlidzinat zaudéjumus vai pieprasit kompensaciju par jebkura veida zaudé&jumiem.

10.  Grozijumu veikSana Liguma un Liguma izbeigsana

Ligums stajas spéka ar ta abpuséju parakstisanas un registrésanas dienu pie Pasatitaja.
Liguma pielikumi, ka ari jebkuri grozijumi Ligumam, ir spéka tikai tad, ja tie izdariti rakstveida un tos
parakstijusas abas Puses.
Liguma grozijumi ir pielaujami:
ja tie nemaina Liguma visparéjo raksturu;
ja tie atbilst Publisko iepirkuma likuma 61.panta piektas dalas 2.punktam.
Puses var izbeigt Ligumu pirms Liguma termina beigam, Pusém savstarpéji rakstveida vienojoties.
Pasatitajam ir tiesibas vienpuséji izbeigt Ligumu bez Piegadataja piekrisanas ja:
ja Piegadatajs vismaz 3 (tris) reizes kavé Precu piegades terminu, par ko PasGtitajs ir sastadijis aktus;
ja Piegadataja saimnieciska darbiba ir apturéta;
jatiesa tiek ierosinata Piegadataja maksatnespéja vai tiesiskas aizsardzibas (arpustiesas tiesiskas aizsardzibas)
procesa lieta;
Piegadatajs apzinati Pasatitajam sniedzis nepatiesu informaciju, nav ievérojis godigas konkurences principus
vai ar nolUku veicis citas prettiesiskas darbibas.
Piegadatajam ir tiesibas vienpuséji izbeigt Ligumu bez Pasatitaja piekrisanas, ja Pasatitajs vismaz 3 (tris) reizes
nav ievérojis ligumsoda apmaksas terminu.
Liguma noteiktajos gadijumos Ligums uzskatdams par izbeigtu 7. (septitaja) diena péc Pusu pazinojuma par
Liguma izbeig3anu (ierakstitas véstules) nosttisanas (nodosanas pasta) dienas.

11.  Visparigie noteikum
Stridus un nesaskanas, kas rodas Liguma izpildes rezultata vai sakara ar Ligumu, Puses atrisina savstarpéju
parrunu cela. Ja Puses nevar panakt vienosanaos, tad domstarpibas risinamas Latvijas Republikas tiesa, atbilstosi
Latvijas Republikas normativo aktu noteikumiem.
Visa rakstveida sarakste uzskatdma par sanemtu attiecigaja darba diena, ja ta nosatita uz Pusu noraditajam
elektroniska pasta adresém no pirmdienas lidz piektdienai no plkst. 09:00 lidz plkst. 18:00.
Ja kadi no Liguma noteikumiem zaudé juridisku spéku, tas neietekmeé paréjo noteikumu spéka esamibu. Sadus
speka neesosus noteikumus aizstaj ar citiem Liguma mérkim un saturam atbilstosiem noteikumiem.
Puses pazino viena otrai par juridiska statusa, juridiskas vai korespondences adreses un bankas rekvizitu mainu,
tas reorganizaciju vai likvidaciju 5 (pieci) darba dienu laika, nosatot ierakstitu pazinojumu, kas kst par Liguma
neatnemamu sastavdalu.
Ja kada no Pusém tiek reorganizéta vai likvidéta, Ligums paliek spéka un ta noteikumi ir saistosi Pusu saistibu
un tiesibu parnéméjiem.
Nevienai no Pusém nav tiesibu nodot savas Liguma noteiktas tiesibas un piendkumus tresdajai personai bez
otras Puses rakstiskas piekrisanas.
Liguma nodalu virsraksti ir lietoti vienigi atsauksmju értibai un nevar tikt izmantoti Liguma noteikumu
interpretacijai.
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11.8. Piegadatajs apnemas neizpaust informaciju (Konfidenciala informacija), kas attiecas uz Pasatitaju un kjuvusi
zinama Liguma darbibas laika. Konfidencialitates nosacijums attiecas gan uz rakstisku informaciju, gan mutisku
informaciju, elektronisku informaciju un uz jebkuru citu informaéciju, neatkarigi no informacijas nodo3anas
veida, laika un vietas. Seit minétajai konfidencialitates saistibai ir beztermina raksturs.

11.9. Puses vienojas, ka ar Liguma izpildi saistitos jautajumus (nosita Pieprasijumu, saskano Prec¢u pavadzimes,
sagatavo aktus un pretenzijas) risinas $adas Pusu pilnvarotas personas:

11.9.1.no Pasutitaja puses — [®] (vards, uzvards), [e] (amats), talruna nr.: [e], fakss: [®]; e-pasts: [e];

11.9.2. no Piegadataja puses - [®] (vards, uzvards), [#] (amats), talruna nr.: [e], fakss: [e]; e-pasts: [e].

11.10.  Ligums satur Pusu pilnigu vieno$anos, Puses ir iepazinus$as ar ta saturu un piekrit visiem ta punktiem, un to

apliecina, parakstot Ligumu.

11.11.  Ligums ir sastadits un parakstits divos eksemplaros uz [e] ([@]) lapam, no kuram:

11.11.1. Liguma pamatteksts uz [e] ([@]) lapam;

11.11.2. Liguma 1. pielikums ,Tehniska specifikacija” uz [e] ([e]) lapas;

11.11.3. Liguma 2.pielikums ,Finansu un Tehniskais piedavajums” uz [e] ([e]) lapas;

11.11.4. Liguma 3.pielikums Piegadataja deklaracija uz [e] ([e]) lapas.

11.12.  Abiliguma teksti ir identiski, un tiem ir vienads juridisks spéks. Viens Liguma eksemplars glabajas pie Pircéja

un otrs pie Pardevéja.

13. Pusu rekviziti un paraksti
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CONTRACTOR DECLARATION

I, the undersigned duly  authorised
representative, on behalf of , reg.no.
undertake:

. To respect the freely-exercised right of workers,
without distinction, to organize, further and
defend their interests and to bargain collectively,
as well as to protect those workers from any
action or other form of discrimination related to
the exercise of their right to organize, to carry out
trade union activities and to bargain collectively;

Not to use forced or compulsory labour in all its
forms, including but not limited to not employ
people against their own free will, nor to require
people to lodge ‘deposits’ or identity papers
upon commencing employment;

Not to employ: (a) children below 14 years of age
or, if higher than that age, the minimum age of
employment permitted by the law of the country
or countries where the performance, in whole or
in part, of a contract takes place, or the age of the
end of compulsory schooling in that country or
countries, whichever is higher; and (b) persons
under the age of 18 for work that, by its nature or
the circumstances in which it is carried out, is
likely to harm the health, safety or morals of such
persons;

. To ensure equality of opportunity and treatment
in respect of employment and occupation
without discrimination on grounds of race,
colour, sex, religion, political opinion, national
extraction or social origin and such other ground
as may be recognized under the national law of
the country or countries where the performance,
in whole or in part, of a contract takes place;

. To ensure the payment of wages in legal fashion,
at regular intervals no longer than one month, in
full and directly to the workers concerned; to
keep an appropriate record of such payments.
Deductions from wages will be conducted only
under conditions and to the extent prescribed by
the applicable law, regulations or collective
agreement, and the workers concerned shall be
informed of such deductions at the time of each
payment. The wages, hours of work and other
conditions of work shall be not less favourable
than the best conditions prevailing locally (i.e., as
contained in: (i) collective agreements covering a
substantial proportion of employers and
workers; (ii) arbitration awards; or (iii) applicable
laws or regulations}, for work of the same
character performed in the trade or industry
concerned in the area where work is carried out;

To ensure, so far as is reasonably practicable,
that: (a) the workplaces, machinery, equipment
and processes under their control are safe and
without risk to health; (b) the chemical, physical
and biological substances and agents under their
control are without risk to health when the
appropriate measures of protection are taken;
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4.

LIGUMA 3.PIELIKUMS

PIEGADATAJA DEKLARACIJA

Es,
Nr.

apaksa parakstijies . regd.

pilnvarotais parstavis apnemos:

Bez jebkadas diskriminacijas, ievérot darbinieku
tiesibas brivi organizét, veicinat un aizstavét
savas intereses un vadit kopigas sarunas, ka an
pasargat attiecigos darbiniekus no jebkadas
darbibas vai cita veida diskriminacijam, kas
saistitas ar darbinieku tiesibam dibinét, darboties
arodbiedribas un slegt kopligumus;

Neizmantot jebkadas formas piespiedu vai
obligato darbu, tai skaitd, bet ne tikai,
nenodarbinat cilvekus pret vinu pasu gribu, ka arn
nepieprasit 'depozitu’ iemaksu vai personu
apliecinosus  dokumentus, uzsakot darba
tiesiskas attiecibas;

Nenodarbinat: (a) bérnus vecuma lidz 14 gadiem
vai vecdkus jauniesus, ja to vecums nesasniedz
valsts vai valstu, kur pilnigi vai daléji tiek izpildits
ligums, normativajos aktos noteikto minimalo
nodarbinatibas vecumu vai vecumu, lidz kuram
valsti vai valstis noteikta obligata izglitiba,
attiecigi, kurd nosaka lielaku vecumu; (b)
personas, kuras ir jaunakas par 18 gadiem, lai
izpilditu darbu, kas péc rakstura un apstakliem,
kuros darbs tiek izpildits, kaités $o personu
veselibai, drosibai vai tikumiem;

Nodrosinat vienlidzigas iespéjas un attieksmi
attieciba uz nodarbinatibu un profesiju un bez
jebkadas diskriminacijas - neatkarigi no
personas rases, adas krasas, dzimuma, religiskas
vai politiskas parliecibas, nacionalas vai socialas
izcelsmes vai citu valstu vai valstu, kur pilnigi vai
daléji tiek izpildits ligums, normativajos aktos
minéto iemeslu dé|;

Regulari, neparsniedzot viena ménesa intervaluy,
izmaksat attiecigajiem darbiniekiem pilnu darba
algu, tiesad un likumiska veida; uzturét atbilstosu
$0 maksajumu uzskaiti. Atskaitijumi no algas tiks
veikti saskana ar nosacijumiem un apjomu, kas
paredzéti piemérojamos tiesibu aktos, regulas
vai kopligumos, un attiecigie darbinieki tiks
informéti  par Siem atskaitjjumiem katra
maksajuma laika. Darba algam, darba laikam un
citem darba nosacijumiem jabdt vienlidz
labvéligiem ka labakajiem vietéjiem apstakliem
(pieméram, nosacijumi, kas ieklauti (i)
kopligumos, kas attiecas uz lieldko daju darba
devéju un darba néméju; (i) Skiréjtiesas
femumas; vai (i) piemérojamos normativajos
aktos vai regulas), kas attiecinami uz tas pasas
industrijas vai nozares lidziga rakstura darbu
joma, kura tiek izpildits darbs;

Nodrosinat, ciktal praktiski iespéjams, ka: (a)
darba vietas, tehnika, aprikojums un piegadataja
kontrolé esosie procesi ir drosi un nerada riskus
veselibai; (b) kimiskas, fiziskds un biologiskas
vielas un Iidzekli, kas atrodas piegadataja
kontrolé nerada riskus veselibai, un tiek
pieméroti atbilstosi drodibas pasakumi; un (c) kur



7.

8.

9.

10.

11.

12

13.

14.

15.

and (c) where necessary, adequate protective
clothing and protective equipment are provided
to prevent, so far as is reasonably practicable, risk
of accidents or of adverse effects to health;

To support and respect the protection of
internationally proclaimed human rights and not
to become complicit in human rights abuses;

To create and maintain an environment that
treats all employees with dignity and respect and
will not use any threats of violence, sexual
exploitation or abuse, verbal or psychological
harassment or abuse. No harsh or inhumane
treatment coercion or corporal punishment of
any kind is tolerated, nor is there to be the threat
of any such treatment;

To have an effective environmental policy and to
comply with existing legislation and regulations
regarding the protection of the environment;
wherever possible support a precautionary
approach to environmental matters, undertake
initiatives to promote greater environmental
responsibility and encourage the diffusion of
environmentally friendly technologies
implementing sound life-cycle practices;

To identify and manage chemical and other
materials posing a hazard if released to the
environment to ensure their safe handling,
movement, storage, recycling or reuse and
disposal;

To monitor, control and treat as required prior to
discharge or disposal wastewater and solid
waste generated from operations, industrial
processes and sanitation facilities;

.To characterize, monitor, control and treat as

required prior to discharge or disposal air
emissions of volatile organic chemicals, aerosols,
corrosives,  particulates, ozone depleting
chemicals and  combustion  by-products
generated from operations;

To reduce or eliminate at the source or by
practices, such as modifying production,
maintenance and facility processes, materials
substitution, conservation, recycling and re-
using materials, waste of all types, including
water and energy;

To adhere to the highest standards of moral and
ethical conduct, to respect local laws and not
engage in any form of corrupt practices,
including but not limited to extortion, fraud, or
bribery;

To disclose (a) any situation that may appear as a
conflict of interest, such as but not limited to:
where a Contractor or an undertaking related to
the Contractor has advised a Beneficiary or
Implementing Body or has otherwise been
involved in the preparation of the procurement
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11.

12.

13.

14.

15.

nepieciedams, tiek nodrodinati  pieméroti
aizsargtérpi un aizsarglidzekli, lai novérstu, ciktal

praktiski iesp&jams, negadijumu riskus un
nelabvéligu ietekmi uz veselibu;

Atbalstit un respektét starptautiski atzitas
cilvéktiesibas un neiesaistities cilvéktiesibu
parkapumos;

Radit un uzturét vidi, kurd pret visiem
darbiniekiem izturas ar cienu un respektu, un
nepielietot nekadus vardarbibas, seksualas
ekspluatacijas vai izmantosanas draudus,

nekadas verbalas vai psihologiskas uzmaksanas
vai launpratigu izmantosanu. Ne barga vai
necilvéciga attieksme, ne ietekmésana vai miesas
sodi, k& ar jebkada veida draudi par sadam
darbibam, netiks toleréti;

Pielietot efektivu vides politiku un ievérot spéka
eso30s tiesibu aktus un regulas attieciba uz vides
aizsardzibu, kad vien iespéjams, atbalstit
piesardzigu pieeju vides jautajumos, uzsakt
iniciativas, lai veicinatu lielaku atbildibu par vidi
un videi draudzigu tehnologiju izplatibu, kas
sekmés pareizu aprites cikla praksi;

Identificét un uzraudzit kimiskos un citus
materialus, kas apdraudétu vidi noplides
gadijuma, lai nodrodindtu drosu apstradi,
kustibu, uzglabasanu, parstradi vai atkartotu
izmantosanu un atbrivosanos no tiem;

Pirms atbrivosanas no notekldeniem, ka ari
saimnieciskas darbibas un rapniecisko procesu
rezultata iegUtajiem un sanitaro iekartu
raditajiem cietajiem atkritumiem, tos uzraudzit,
kontrolét un attiecigi apstradat;

Pirms atbrivosanas no gaistosajam organisko
savienojumu, aerosolu, korodantu, dalinu, ozona
slana nodrdosajam un saimniecisko darbibu
rezultata ieglto sadedzinasanas blakusproduktu
emisijam, tas uzraudzit, kontrolét un attiecigi
apstradat;

Visu veidu atkritumus, ieskaitot Gdens un
energijas atkritumus, samazinat vai izskaust tos
to pirmavota vai ari pielietojot tadas darbibas ka

razosanas, apkopes un iekartu procesu
parveidosanuy, materialu substitlciju,
saglabasanu, parstradasanu un  atkartotu

izmantosdanu;

leverot augstakos morales un étikas standartus,
ievérot vietéjos tiesibu aktus un neiesaistities
nekada veida korupcija, taja skaita, bet ne tikai,
izspiedand, krapsana vai kukulosana;

Darit zinamu ({(a) jebkuru situaciju, kas var
izradities interesu konflikts, taja skaita, bet ne
tikai, ja kads Piegadatajs vai ar Piegadataju
saistits uznémums ir veicis ieteikumus Labuma
Guvéjam vai Istenodanas struktirai vai kada cita
veidd bijis iesaistits iepirkuma procesa
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18.

iv.

procedure; and (b) if any Beneficiaries’ or
Implementing Bodies' official, professional under
contract with Beneficiary or Implementing Body
or sub-contractor may have a direct or indirect
interest of any kind in the Contractor's business
or any kind of economic ties with the Contractor;

.Not to offer any benefit such as free goods or

services, employment or sales opportunity to a
Beneficiary’'s and Implementing Body's staff
member in order to facilitate the Contractors’
business with Beneficiaries or Implementing
Bodies;

Within a period set in the applicable national
legislation following separation from service or
award of a contract, as the case may be, to refrain
from offering employment to any Beneficiaries’
and Implementing Bodies’ staff in service and
former Beneficiaries’ and Implementing Bodies’
staff members who participated in the
procurement process and to whom a legal
restriction to receive material benefits from or be
employed by a Contractor which participated in
a procurement procedure or restrictions with
similar effect applies;

To promote the adoption of the principles set
forth in this Contractor’s Declaration by my
potential business partners and promote the
implementation of the principles set forth in this
document towards own Contractors;

.Mot procure goods, works and services from

other Contractors:

Who, or its member of the Management Board or
the Supervisory Board or procurator of such
Contractor, or a person having the right to
represent such Contractor in activities related to
a subsidiary, has been found guilty in any of the
following criminal offences by a such
punishment prescription of prosecutor or a
judgement of a court that has entered into effect
and is non-disputable and not subject to appeal:

bribetaking, bribery, bribe misappropriation,
intermediation in bribery, taking of prohibited
benefit or commercial bribing;

evading payment of taxes and payments
equivalent thereto,

fraud, misappropriation or laundering;

terrorism, financing of terrorism, invitation to
terrorism, terrorism threats or recruiting and
training of a person for performance of terror
acts;

who, by such a decision of a competent authority
or a judgment of a court which has entered into
effect and has become non-disputable and not
subject to appeal, has been found guilty of an
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sagatavosana; un (b} ja kads Labuma Guvéju vai
Istenosanas struktQru parstavis, profesionalis
lgumattiecibas ar Labuma Guvéju vai
Istenosanas struktlru vai apaksuznéméjs ir
jebkada veidd tiedi vai netiedi ieinteraséts
Piegadataja saimnieciskaja darbiba vai tam ir
jebkada veida ekonomiskas saiknes ar
Piegadataju;

Nepiedavat Labuma Guvéju vai Istenosanas
struktdru darbiniekiem nekada veida labumus,
pieméram, bezmaksas preces vai pakalpojumus,
darba vai ienémumu glsanas iespéjas ar meérki
veicinat Piegadataja uznéméjdarbibu ar Labuma
Guvéjiem vai stenoganas struktaram;

Atturéties no  iespéjamas darba vietas
piedavasanas td briza Labuma Guvéju vai
Istenoanas struktaru darbiniekiem, ka ari
bijusajiem Labuma Guvéju vai Istenosanas
struktdru darbiniekiem, kas piedalijas iepirkuma
procesa un uz kuriem saskana ar tiesibu aktiem
attiecas juridiski ierobezojumi materialu labumu
glsanai vai darba tiesisko attiecibu dibinasanai
ar kadu no Piegadatajiem, kas piedalijies kada
iepirkuma procesa vai uz kuru attiecas lidzigi
attiecinamos normativajos aktos noteiktie
ierobezojumi, attiecinamajos normativajos aktos
noteiktajos terminos;

. Veicinat, ka mani iespéjamie uznéméjdarbibas

partneri pienem 3aja Piegadatdja Deklaracija
uzskaititos principus, un sekmét, ka mani
piegadataji isteno Saja Piegadatdja Deklaracija
uzskaititos principus;

Neiepirkt preces, darbus un pakalpojumus no
citiem Piegadatajiem:

kuri vai kuru Valdes locekli vai Padomes locekli
vai Piegadataja iepirkumu veicéji vai cita
persona, kas tiesiga parstdvét Piegadataju
darbibas ar apakSuznéméjiem, ir vainojami, kada
no sekojosajiem noziegumiem un soditi ar
prokurora Iémumu vai tiesas spriedumu, kas ir

stajies  spéka, kluvis neapstridams  un
neparstdzams:

kukulu nemsana, kukulu dosana, kukulu
piesavindiana, kukulosanas starpnieciba,
aizliegta labuma gusanu vai komerciala
uzpirksana;

izvairidanas no nodok|lu un [lidzigu samaksu
maksasanas;

krap3ana, piesavinasanas vai noziedzigi iegGtu
naudas lidzekju legalizésana;

terorisma, terorisma finansésana, aicinajuma uz
terorismu, terorisma draudu izteiksana vai
personu vervésana un apmaciba terora aktu
veiksana;

kuri, ar kompetentas iestades lemumu vai tiesas
spriedumu, kas ir stajies spéka, kluvis



infringement
means:;

of employment rights which

employment of such one or more citizens or
nationals of countries, which are not citizens or
nationals of the European Union Member States,
if they reside in the territory of the European
Union Member States iilegally;

employment of one person without entering
into a written employment contract, not
submitting an informative declaration regarding
employees in respect of such person within a
time period laid down in the laws and
regulations, which is to be submitted regarding
persons who commence work;

who, by such a decision of a competent authority
or a judgment of a court which has entered into
effect and has become non-disputable and not
subject to appeal, has been found guilty of
infringement of competition rights manifested
as a vertical agreement aimed at restricting the
opportunity of a purchaser to determine the
resale price, or horizontal cartel agreement,
except for the case when the refevant authority,
upon determining infringement of competition
rights, has released the candidate or tenderer
from a fine or reduced fine within the framework
of the co-operation leniency programme;

whose insolvency proceedings have been
announced (except the case where a bailout or
similar set of measures is applied within
insolvency proceedings oriented towards
prevention of possible bankruptcy and
restoration of solvency of the debtor, in which
case | shall evaluate the possibility of such
Contractor to participate in the tender),
economic activity of such Contractor has been
suspended or discontinued, proceedings
regarding bankruptcy of such Contractor have
been initiated or such Contractor will be
liquidated;

who has tax debts in the country where the
procurement is organised or a country where
such Contractor is registered or permanently
residing, including debts of State social
insurance contributions, in total exceeding an
amount which is common threshold in public
procurements in the respective country.,

neapstridams un neparstdzams, ir vainojami
darba tiestbu parkapuma:

nodarbinot vienu vai vairakus pilsonus, kas nav
Eiropas Savienibas dalibvalstu pilsoni un, kas
nelikumTgi uzturas Eiropas Savienibas dalibvalsts
teriterija;

nodarbinot vienu personu bez rakstveida noslégta

darba liguma, piemérojamajos normativajos
aktos un regulas noraditaja laika perioda
neiesniedzot par attiecigo personu informativu
deklaraciju, kas jaiesniedz par personam, kas
uzsak darbu;

kuri, ar kompetentas iestades Iémumu vai tiesas
spriedumu, kas ir stdjies spéka, kluvis
neapstridams un neparstidzams, ir vainojami
konkurences tiesibu parkapuma par vertikalu
vienoanos, ka mérkis ir ierobezot pircéja
iespéjas noteikt talakpardosanas cenas, vai
horizontalu kartela vieno3anos, iznemot, kad
atbildiga iestade, kurai janosaka konkurences
tiesibu parkapuma esamibu, ir kandidatu vai
pretendentu atbrivojusi no vai samazinajusi soda
naudu iecietibas programmas ietvaros;

kuriem ir pasludinats maksatnespéjas process
(iznemot gadijumu, kad maksatnespéjas procesa
tiek piemérots uz paradnieka maksatspéjas
atjaunosanu vérsts pasakumu kopums; tada
gadijuma es izvértédu attiecigd Piegadataja
iespéju piedalities iepirkuma), kuru saimnieciska
darbiba ir apturéta vai kuram ir uzsikta bankrota
proceddra vai kurs tiek likvidéts;

Kuram valsti, kurd tiek rikots iepirkums vai
Piegadatajs ir registréts vai ir pastaviga
dzivesvieta, ir nodok|u paradi, tai skaita valsts

socialas apdrodinasanas obligito iemaksu
paradi, kas kopsumma attiecigajd valstim
parsniedz parada slieksni, kads noteikts
attiecigas valsts publisko iepirkumu

normativajos aktos.

[signature] [name, last name] [position] [date]

[paraksts] [vards, uzvards] [amats] [datums]
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